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ЧеЧенская Республика

В соответствии с Конституцией Чеченской Республики государс-
твенными языками в республике являются чеченский и русский язы-
ки. Статус государственных языков устанавливается федеральным и 
республиканским законодательством (ст. 10). Каждый имеет право на 
пользование родным языком, на свободный выбор языка общения, 
воспитания, обучения и творчества (ст. 23).

По итогам Всероссийской переписи населения 2010 г. один из 
языков, имеющих статус государственного языка в регионе (русский 
и чеченский языки), указывает в качестве родного языка большинство 
населения республики (см. табл. 1).

Из преамбулы Закона Чеченской Республики от 25.04.2007 № 16-РЗ 
«О языках в Чеченской Республике» (принят Народным Собранием ЧР 
29.03.2007) следует, что его является забота о сохранении и развитии 
чеченского языка как важнейшего национального признака и основы 
всей духовной культуры народа Чеченской Республики. Сохранение 
и развитие чеченского языка выражается в законодательном закреп-
лении его статуса, создании условий для активного его использо-
вания в государственной и общественной жизни, поддержании его 
высокого престижа, а также в принятии мер по его нормализации и 
научной разработке. В соответствии с законодательством Российской 
Федерации Чеченская Республика способствует развитию двуязычия 
и многоязычия.

В Чеченской Республике признается и защищается неотъемлемое 
право граждан любой национальности на развитие их родного языка 
и культуры. Каждому гарантируется право на использование родно-
го языка, свободный выбор языка общения, воспитания, обучения 
и творчества. Граждане Российской Федерации, проживающие на 
территории республики, имеют право на получение основного об-
щего образования на родном языке и на выбор языка обучения и 
воспитания в пределах возможностей, предоставляемых системой 
образования. Право граждан на получение образования на родном 
языке обеспечивается созданием необходимого числа соответствую-
щих образовательных учреждений, классов, групп и условий для их 



функционирования. Во всех образовательных учреждениях Чеченской 
Республики с иным языком обучения чеченский язык изучается как 
предмет.

В органах государственной власти и органах местного самоуп-
равления, государственных учреждениях республики употребляются 
государственные языки Чеченской Республики. Законы Чеченской 
Республики официально публикуются на чеченском и русском языках. 
При подготовке и проведении выборов в федеральные и региональные 
органы государственной власти, в органы местного самоуправления 
и референдумов используются русский и чеченский языки. В преде-
лах избирательного округа (участка) может также применяться язык 
населения, компактно проживающего в данной местности. Избира-
тельные бюллетени, бюллетени для голосования на референдуме в 
Чеченской Республике печатаются на русском языке. По решению 
соответствующей избирательной комиссии, комиссии референдума 
бюллетени печатаются на русском и чеченском языках, а в необходи-
мых случаях на том языке населения, которым оно владеет. Если для 
избирательного участка, участка референдума печатаются бюллетени 
на двух и более языках, текст на русском языке должен помещаться 
в каждом бюллетене.

Согласно Закону, Правительство Чеченской Республики разраба-
тывает республиканские целевые программы сохранения, изучения 
и развития языков, которые утверждает Парламент Чеченской Рес-
публики.
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